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บทคัดย่อ 
  การวิจัยนี้ มีวัตถุประสงค์ คือ 1) เพื่อศึกษาบริบทและความส าคัญของภาษา
โคราชกับความเป็นเอกลักษณ์ของจังหวัดนครราชสีมา 2) เพื่อศึกษาปัจจัยท่ีมีผลต่อการ
อนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชแบบมีส่วนร่วม และ 3) เพื่อพัฒนารูปแบบการ
อนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชด้วยกระบวนการการจัดการทางวัฒนธรรม
แบบมีส่วนร่วม การวิจัยครั้งนี้เป็นวิธีวิจัยแบบผสมผสาน (Mixed Method Research) 
โดยเก็บรวบรวมข้อมูลจากชุมชนและภาคีเครือข่าย จ านวน 30 คน โดยวิธีสุ่มกลุ่ม
ตัวอย่างแบบเจาะจง (Purposive sampling) และวิธีการสืบเสาะหาด้วยวิธีการบอกต่อ 
(Snow ball) รวมทั้งการจัดเก็บข้อมูลเชิงปริมาณจากกลุ่มตัวอย่าง จ านวน 400 คน 
จากนั้นน าผลการศึกษามาวิเคราะห์ เพื่อน ามาพัฒนาเป็นรูปแบบการอนุรักษ์มรดก 
ทางวัฒนธรรมภาษาโคราช ด้วยกระบวนการการจัดการทางวัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วม 
ผลการศึกษา พบว่า 1) บริบทและความส าคัญของภาษาโคราชกับความเป็นเอกลักษณ์
ของจังหวัดนครราชสีมา พบว่าภาษาโคราชถือเป็นภาษาที่เป็นเอกลักษณ์เฉพาะที่สื่อถึง
ความเป็นโคราชหรือนครราชสีมา ยังน ามาถ่ายทอดด้านสุนทรียะผ่านเพลงโคราช  
แต่ด้วยจังหวัดนครราชสีมาเป็นจังหวัดขนาดใหญ่ ที่มีกลุ่มชาติพันธุ์หลายกลุ่มอาศัยอยู่ 
จึงท าให้เกิดการผสมผสานทางวัฒนธรรม รวมไปถึงวัฒนธรรมภาษาโคราชด้วยที่มีการ
เปลี่ยนแปลง  2) ปัจจัยที่มีผลต่อการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชแบบมีส่วน
ร่วม พบว่า ภาษาก็ เปรียบเสมือนสิ่ งมี ชีวิตย่อมมีการเปลี่ยนแปลงอยู่ เสมอ  
การเปลี่ยนแปลงของภาษาจะด าเนินไปอย่างช้า  ๆ จึงไม่ค่อยสังเกตเห็นความ
เปลี่ยนแปลงของภาษาได้ชัดเจน โดยมีสาเหตุจาก 1) ปัจจัยด้านเวลา 2) การขาดการ
ติดต่อสมาคมระหว่างผู้พูดภาษา 3) การรับวัฒนธรรมและการผสมกันทางเช้ือชาติ  
4) ปัจจัยด้านสังคม และ 5) ปัจจัยด้านแนวคิดและค่านิยม   
 
ค าส าคัญ: การอนุรักษ์, ภาษาโคราช, การจัดการวัฒนธรรม 
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Abstract 
  The objectives of this research were 1) to study the context and 
importance of Khorat language and the uniqueness of Nakhon 
Ratchasima Province, 2) to study factors affecting participatory 
conservation of Khorat language cultural heritage, and 3) to Develop a 
model for cultural heritage conservation in Korat language with a 
participatory cultural management process. This research is a mixed 
method research by collecting data from the community and network of 
30 people by means of purposive sampling and searching by word of 
mouth (Snowball), including collecting quantitative data from a sample 
of 400 people, then analyzing the study results. Having been developed 
a model for cultural heritage conservation of Korat language with a 
participatory cultural management process, the study found that 1) the 
context and importance of Korat language in terms of the uniqueness of 
Nakhon Ratchasima Province. It was found that the Korat language is 
considered a unique language that conveys Korat or Nakhon Ratchasima. 
It is also used to convey the aesthetic aspect through Korat songs. But 
Nakhon Ratchasima Province is a large province with many ethnic groups 
living. thus causing a cultural mix. Including the Korat language culture 
that has changed. 2) factors affecting the participatory conservation of 
the Korat language cultural heritage. It was found that language is like a 
living thing and is always changing. Language change proceeds slowly. 
Therefore, the change in language is rarely clearly noticed. This is caused 
by 1) time factors 2) lack of contact between language speakers 3) 
acculturation and racial mixing 4) social factors 5) ideas and values 
factors. 3) a Model for preserving the cultural heritage of the Korat 
language through participatory cultural management processes. that 
emphasizes integration Creating participation of people in the area and 
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all related agencies which includes conservation, restoration, evelopment 
and dissemination activities. 

Keywords: Conservation, Korat Language, Cultural Management 
 

บทน า 
 

  ภาษาเป็นเครื่องมือสื่อสารที่ส าคัญของมนุษย์ในการติดต่อสื่อสารกันระหว่าง
คนที่อยู่ร่วมกันในสังคมที่เป็นสื่อกลางในการแสดงความรู้สึกและสื่อความคิดให้ผู้อื่น
เข้าใจ  โดยปัจจัยที่ส าคัญที่สุดที่ท าให้เกิดภาษาก็คือ หน่วยเสียงและหน่วยความหมาย  
ซึ่งเสียงและความหมายเป็นสิ่งที่เกิดขึ้นภายในบุคคล ดังนั้นโอกาสที่จะเกิดการ
แปรเปลี่ยนของเสียงและความหมายนั้นย่อมเกิดขึ้นได้ง่าย นอกจากนี้การเปลี่ยนแปลง
ของภาษาก็อาจเกิดจากการที่บุคคลที่ใช้ภาษาตอบสนองต่อสภาพสังคม เศรษฐกิจ  
และการเมือง  หรือในด้านประวัติศาสตร์ เช่น การเปลี่ยนแปลงของภาษาอาจเกิดการ
อพยพหรือย้ายถิ่นฐาน ซึ่งเหล่านี้รวมเรียกว่า การเปลี่ยนแปลงท่ีเกิดจากปัจจัยภายนอก 
โดยการเปลี่ยนแปลงของภาษาจะเปลี่ยนแปลงในลักษณะที่ค่อยเป็นค่อยไปไม่ว่าการ
เปลี่ยนแปลงทางเสียง ไวยากรณ์ และความหมาย ยกเว้นการเปลี่ยนแปลงค าถือว่าเป็น
การเปลี่ยนแปลงท่ีเกิดขึ้นง่ายที่สุดและเห็นได้ชัดเจนท่ีสุดสาเหตุเนื่องมาจาก “ค า” เป็น
สิ่งที่เกี่ยวโยงกับสิ่งต่างๆในชีวิตจริงของคนทั่วไปที่สามารถมองเห็นได้  (วิไลวรรณ 
ขนิษฐานันท์, 2518) ซึ่งภาษาถือว่าเป็นมรดกทางวัฒนธรรมของแต่ละสังคมที่เรียกกัน
ว่า “ ภาษาถิ่น”  ซึ่งเป็นภาษาย่อยที่ใช้พูดจากันในท้องถิ่นต่าง ๆ ซึ่งเกิดจากการใช้
ภาษาเพื่อการสื่อความหมาย ความเข้าใจกันระหว่างผู้คนที่อาศัยอยู่ตามท้องถิ่นนั้น ๆ  
ซึ่งอาจจะแตกต่างไปจากมาตรฐานหรือภาษาที่คนส่วนใหญ่ของแต่ละประเทศใช้กัน  
และอาจจะแตกต่างจากภาษาในท้องถิ่นอื่นทั้ งทางด้านเสียง ค าและการใช้ค าที่มี
ลักษณะเฉพาะทั้งถ้อยค าและส าเนียง ภาษาถิ่นจะแสดงถึงเอกลักษณ์ ลักษณะความ
เป็นอยู่และวิถีชีวิตของผู้คนในท้องถิ่นของแต่ละภาคของประเทศ ซึ่งภาษาถิ่นจะเป็น
ภาษาพูดหรือภาษาท่าทางมากกว่าภาษาเขียน ภาษาถิ่นของไทยจะแบ่งตามภูมิศาสตร์
หรือท้องถิ่นที่ผู้พูดภาษานั้นอาศัยอยู่ในภาคต่าง ๆ โดยหากพื้นที่มีความกว้างขวางก็จะ
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ส่งผลให้มีภาษาถิ่นหรือภาษาถิ่นที่น้อยลงไปอีก  ซึ่งจะมีเสียงความหมายที่แตกต่างกัน
ออกไปตามลักษณะทางภูมิศาสตร์  ซึ่งทางภาษาศาสตร์น าความแตกต่างดังกล่าวมา
จัดท าเขตทางภูมิศาสตร์ของภาษาแสดงบนแผนที่ และมีการแบ่งเส้นแบ่งเขตภาษา
(Isogloss) (อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์, 2541) เช่น ภาษาเขมร ภาษาส่วย ภาษาโคราช 
ภาษานคร ภาษาตากใบ ภาษาสุราษฎร์ เป็นต้น ซึ่งภาษาถิ่นทุกภาษาเป็นภาษาที่ส าคัญ
ในสังคมไทย เป็นภาษาที่บันทึกเรื่องราว ประสบการณ์ และวัฒนธรรมทุกแขนงของ
ท้องถิ่น เราจึงควรรักษาภาษาถิ่นทุกถิ่นไว้ใช้ให้ถูกต้องเพื่อเป็นสมบัติมรดกของชาติ
ต่อไป   
  จังหวัดนครราชสีมาเป็นจังหวัดที่มีกลุ่มชาติพันธุ์หลายกลุ่มอาศัยอยู่จึงท าให้
เกิดการผสมผสานทางวัฒนธรรมมากมาย ท้ังด้านความเป็นอยู่ การแต่งกาย การละเล่น 
ประเพณี ความเช่ือ รวมถึงการใช้ภาษา แม้ในปัจจุบันจะมีบางกลุ่มชาติพันธุ์ที่เริ่มจะถูก
กลืนไปบ้าง แต่ในส านึกของกลุ่มคนชาติพันธุ์ดั้งเดิมนั้นก็ตระหนักเห็นความส าคัญใน
วัฒนธรรมของตนของบรรพบุรุษและพยายามที่จะอนุรักษ์ให้คงอยู่คู่กับชุมชน ดังเช่น 
ภาษาถิ่น อาทิ ภาษาไทยโคราช ภาษาไทยลาว ภาษามอญ ภาษาไทยยวน และภาษา
ชาวบน เป็นต้น โดยภาษาถ่ินโคราช เป็นภาษาถ่ินย่อยของภาษาอีสานกลุ่มหนึ่งซึ่งใช้พูด
กันเฉพาะในเขตจังหวัดนครราชสีมาและจังหวัดใกล้เคียง เช่น บุรีรัมย์ ชัยภูมิ มีการใช้
ค าและส านวนที่แตกต่างจากภาษาอีสานและภาษาไทยกลางเป็นอย่างมาก กล่าวคือ
ไม่ใช่ภาษาถิ่นอีสานแท้และไม่ใช่ภาษาไทยกลางโดยตรง ภาษาโคราชมีความเป็น
เอกลักษณ์เฉพาะเมื่อพูดสื่อสารออกไปจะท าให้เห็นภาพชัดเจนขึ้น เช่น กะต้อนม่อน
แม่น แปลว่า แตกออกเป็นช้ินเล็กช้ินน้อย ถาวร สุบงกช ได้กล่าวถึงลักษณะค าภาษาถิ่น
ที่ได้เห็นชัดคือไม่มีโครงสร้างภาษาลาวปะปนในการทักทายกัน ไม่มีประโยค “ไปใส” 
แต่พูดว่า “ไปไหน” ภาษาถิ่นโคราชจะได้ยินค าว่า “นี่” “เบิ้ง” “ดา” “เด่” ในการ
สนทนากันเสมอเช่น ไม่ไปหรือ ภาษาโคราชพูดว่า “ไม่ไป๋น”ี ขอไปด้วย ภาษาโคราชพูด
ว่า “ขอไป๋ดา” หรือ “ไป๋เบิ้งว่ะ” เป็นต้น (ถาวร สุบงกช, 2526)  ภาษาโคราชมี
ลักษณะของการผสมผสานระหว่างภาษาไทยกลาง ภาษาอีสาน และภาษาเขมร 
ค าศัพท์พื้นฐานจะเป็นภาษาไทยกลางที่มีส าเนียงเพี้ยนไปจากเดิม เช่น อะไร เพี้ยนเป็น 
ไอ หรือ แมงไอ หรือ ไอ๋ หรือ ไอเยอ ค าว่า ดูเถอะ เพี้ยนเป็น ดูท๊วะ แต่กระนั้นภาษา
โคราชก็มีลักษณะเฉพาะของตนเอง คือ 1) ค าศัพท์ภาษาโคราช พูดถึงวงศ์ศัพท์หรือ
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ค าศัพท์ภาษาโคราชเป็นค าศัพท์ที่น่าจะผสมมาจากภาษาไทยกลาง ภาษาอีสาน ภาษา
เขมร เกิดเป็นค าศัพท์ที่ใช้เฉพาะกันในโคราช เช่น ฝนละลึม หมายถึง ฝนตกปรอยๆ 
เดินดีๆ ระวังจะต๊กตะลุก ตะลุก หมายถึง หลุมเล็กๆ ซึ่งเป็นค าศัพท์ภาษาเขมร เอาของ
ไปเมี่ยน ค าว่า เมี่ยน เป็นภาษาอีสาน หมายถึง เก็บ บางทีพูดว่า เก๊บมั่ก เก๊บเมี่ยน  
2) ส าเนียงโคราช เสียงหรือส าเนียงภาษาโคราช เป็นส าเนียงที่แปร่ง ๆ หรือเพี้ยนไป
จากเสียงหรือส าเนียงภาษาไทยกลาง ท าให้เกิดความเข้าใจผิดส าหรับผู้พูดภาษาไทย
กลาง และ 3) ส านวนภาษาโคราช เมื่อพูดถึงค าศัพท์และเสียงแล้ว ส่วนท่ี 3 คือ ส านวน 
ถ้าไม่พูดถึงก็คงไม่ครบถ้วน ส านวนภาษาเป็นค าพูดที่กลั่นกรองขึ้นมาให้งดงามและ
สละสลวย เพื่อเป็นเครื่องมือในการเตือนสติหรือสั่งสอนอบรม ท าให้มีคุณค่าทางด้าน
วัฒนธรรมทั้งด้านรูปธรรม คือแสดงภาพการด าเนินชีวิตตั้งแต่เกิดจนตาย และด้าน
นามธรรม คือ การอบรมสั่งสอนคุณธรรม จริยธรรม แก่ลูกหลาน ความงดงามสะสวย
นั้นอาจมีเสียงสัมผัสหรือไม่มีเสียงสัมผัสก็ได้ 
  ในปัจจุบันอิทธิพลของการเปลี่ยนแปลงด้านภาษา ท าให้เกิดค่านิยมที่ท าให้
คนรุ่นใหม่ไม่ใส่ใจภาษาถิ่น ผนวกกับคนรุ่นเก่าก็ไม่ได้หวงแหนภาษาถิ่น รวมทั้งการตั้ง
ช่ือลูกก็ไม่นิยมตั้งเป็นภาษาถิ่น แต่นิยมตั้งตามสมัยนิยมชาติตะวันตก หรือเปลี่ยนเป็น
ภาษาอังกฤษ คนโคราชและต่างจังหวัดไม่นิยมพูดภาษาท้องถิ่นของตัวเอง อีกไม่เกิน 15 
ปี ภาษาท้องถิ่นอาจจะวิบัติ เพราะต่อไปจะไม่มีใครพูด ซึ่งคนโคราชและรัฐบาลหรือ
กระทรวงวัฒนธรรมต้องช่วยกันรณรงค์ให้คนในพื้นทีห่ันมาสนใจกลับคืนใช้ภาษาโคราช 
ซึ่งในปัจจุบันส่วนใหญ่คนอายุ 60 ปี จะนิยมพูดภาษาถิ่นโคราช แต่หากหมดรุ่นนี้อัตรา
การใช้ภาษาโคราชคงจะทยอยหายไปตามคนกลุ่มนี้ด้วย ซึ่งถ้าคนโคราชช่วยกันรณรงค์  
ให้ลูกหลานหันกลับมาใช้ภาษาท้องถิ่นโคราช และคนนครราชสีมาที่อยู่ต่างจังหวัด  
ก็ควรหันมาใช้ภาษาท้องถิ่นของตน การพูดภาษาบ้านเกิดไม่ต้องอายใคร สร้างความ
ภูมิใจให้คนอื่นช่ืนชมในการใช้ภาษาบ้านเกิด สอดแทรกขนบธรรมเนียมประเพณีน ามา
ปฏิบัติตามรอยปู่ย่าตายาย นอกจากนี้ รัฐบาลหรือกระทรวงวัฒนธรรมควรก าหนดเป็น
นโยบายและควรหันมาสนใจช่วยกันระดมความคิดกับสถานศึกษา ซึ่งสอดคล้องกับ
แนวคิดของ นฤมล ปิยวิทย์ ที่ได้กล่าวว่า คนโคราชยอมรับอิทธิพลของภาษาอื่น แทนที่
จะพูดภาษาของถิ่นตัวเอง การที่จะนิยมพูดไทยปนฝรั่งยังดี แต่พูดไทยส าเนียงฝรั่งมัน
หายนะ เพราะพระเจ้าอยู่หัวตรัสไว้ตั้งแต่ปี พ.ศ. 2550 ไว้ว่า “เป็นคนไทยจะต้องออก
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เสียงภาษาไทยให้บริสุทธิ์ และใช้ภาษาไทยให้บริสุทธิ์” เดี๋ยวนี้ โลกสมัยใหม่ไม่มี
พรมแดน เวลาจะพูดภาษาไทยควรพูดให้ถูกต้อง เวลาจะพูดภาษาอังกฤษก็ควรพูดให้
ถูกต้อง ตรงนี้ครอบครัวต้องคอยปลูกฝังในเรื่องของภาษา อยู่โคราชพูดภาษาโคราช 
ไม่เป็นก็ไม่มีความเป็นสายเลือดของแผ่นดิน แต่โคราชจะมีทั้งส านวนและส าเนียงที่
เพี้ยนเหน่อ การท างานอยู่ในสังคมท่ีเป็นทางการควรจะพูดภาษาไทยกลาง ถ้าพูดภาษา
ถิ่นโคราชจะท าให้การสื่อสารไม่ประสบความส าเร็จร้อยเปอร์เซ็นต์ เพราะภาษาโคราช
จะใช้ทั้งส านวนและส าเนียงอาจท าให้เกิดการเข้าใจผิดในเรื่องของภาษาได้ ภาษาทุก
ภาษามีชีวิต ถ้ามีชีวิตก็จะต้องเกิด แก่ เจ็บ ตาย ศัพท์ที่คนโคราชไม่ใช้ไม่พูดมันก็หาย
และก็ลืมไป เช่น แต่ก่อนคนโคราชจะเรียกผ้าเช็ดหน้าว่า “ผ่าน่อย” ผ้าน้อย นี่เป็นศัพท์
ภาษาโคราช ตอนนี้สิ่งที่พบเห็นอยู่ในเมืองถนนหนทางบ้านช่องมองดูแล้วไม่รู้ว่าเป็น
เมืองโคราช สิ่งที่จะบอกได้ว่าเป็นเมืองโคราชก็คือภาษาถิ่นของคนโคราช อีสานเป็น
สังคมหัวอ่อนชอบมองดูสังคมเมืองหลวง อยากให้ตัวเองทันสมัย เป็นที่ยอมรับ ต้องท า
ให้ตัวเองเป็นส่วนหน่ึงของความเป็นเมืองหลวง ไม่อย่างนั้นแล้วตัวเองก็จะกลายเป็นคน
บ้านนอก สิ่งนี้มันเกิดจากความไม่ภาคภูมิใจในความเป็นตัวของตัวเอง พอไม่ภาคภูมิใจ
ก็ไม่มีใครแสดงออก พอไม่แสดงออก ก็จะปกปิดความเป็นถิ่นของตัวเอง จนมีค ากล่าว
ที่ว่า “เกิดเป็นคนโคราชไม่พูดภาษาโคราชแย่ เราเป็นคนโคราชเราต้องพูดภาษา
โคราช” เรื่องของค่านิยมจะต้องเปลี่ยนเพราะความเป็นอีสาน ตอนนี้อีสานได้รับความ
นิยมมาก เช่น เพลงหมอล า นักแสดงที่เป็นคนอีสานก็พูดภาษาอีสาน ตอนนี้คนอีสานได้
การยอมรับมากขึ้นเมื่อก่อนอะไรที่มัน “เส่อเหล่อ” แปลว่า เก้อเขิน ท่าทางเด๋อด๋า และ 
เชย มันต้องยกให้คนอีสาน ต้องรักษาและช่วยกันพูดไว้ ถ้าไม่มีภาษาไทยโคราช
วัฒนธรรมก็หายไม่เหลืออะไรที่เป็นเอกลักษณ์ของเมืองโคราชเลย” ซึ่งจะท าอย่างไร
ภาษาโคราชจะอยู่เป็นเอกลักษณ์ของเมืองโคราช นั่นคือ เราต้องช่วยกันพูด จะต้องไม่
อายในความเป็นถิ่น เวลามีคนถามว่าอยู่ที่ไหน เราต้องยืดอกเชิดหน้าบอกไปว่า เป็นคน
โคราช พูดภาษาโคราช กินอาหารโคราช เป็นคนโคราชต้องออกเสียง (ร) เรือ ให้ชัดเจน 
คนโคราชที่ออกเสียงภาษาโคราชไม่ชัด คือถูกอิทธิพลของภาษาไทยกลางมาครอบง า 
ภาษาถิ่นโคราชคือมรดกของชนเผ่า ปู่ย่าตายาย ที่สร้างภาษาของตัวเองมาได้ การสร้าง
ภาษาของตัวเองมาได้นั้นไม่ใช่เรื่องง่าย เราต้องพยายามดูแลรักษาภาษาของเราไว้  
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เพื่อตอบแทนบุญคุณแผ่นดิน ช่วยกันศึกษาเรียนรู้ และแยกประเด็นให้ถูกว่าเราพูด
ภาษาไทยกลางเพราะอะไร เราจะต้องพูดภาษาถิ่นโคราชเพราะอะไร 
  ดังนั้น คณะผู้วิจัยจึงสนใจที่จะเป็นส่วนหน่ึงในการพัฒนาแนวทางในการสร้าง
ความมั่นคงของมรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช ด้วยกระบวนการการจัดการทาง
วัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วม โดยคณะวิจัยน าเสนอการใช้เทคนิคการฟื้นฟูวัฒนธรรมด้วย
กระบวนการเรียนรู้แบบมีส่วนร่วมของภาคีเครือข่าย ทั้งสถานศึกษา องค์กรปกครอง
ส่วนท้องถิ่น วัฒนธรรมจังหวัด และชุมชน ในการจัดการมรดกและทางวัฒนธรรมภาษา
โคราช เพื่อการสืบสาน รักษา ต่อยอด เผยแพร่ และสร้างความภาคภูมิใจในรากเหง้า
ของท้องถิ่นของชาวนครราชสีมา อันจะเป็นการรักษาไว้ซึ่งเอกลักษณ์ของชาว
นครราชสีมาให้มีการสืบทอดต่อไปอย่างยาวนาน กระจายคลอบคลุมในพื้นที่จังหวัด
นครราชสีมา  และต้านทานต่อกระแสการเปลี่ยนแปลงทางสังคมและเทคโนโลยีที่มี
อิทธิพลต่อการคงอยู่ของภาษาโคราชสืบต่อไปตลอด 
 

วัตถุประสงค์การวิจัย 
 

  1. เพื่อศึกษาบริบทและความส าคัญของภาษาโคราชกับความเป็นเอกลักษณ์
ของจังหวัดนครราชสีมา 
  2. เพื่อศึกษาปัจจัยท่ีมีผลต่อการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชแบบ
มีส่วนร่วม 
  3. เพื่อพัฒนารูปแบบการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชด้วย
กระบวนการการจัดการทางวัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วม 
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กรอบแนวคิดการวิจัย 
 

  คณะผู้วิจัยได้ทบทวนแนวคิดและทฤษฎีที่เกี่ยวกับการศึกษาบริบทและ
ความส าคัญของภาษาโคราชกับความเป็นเอกลักษณ์ของจังหวัดนครราชสีมาใน  
4 ประเด็นคุณค่าของภาษาโคราช (กฎบัตรเบอร์ร่า (Australia ICOMOS, 2013; Lipe, 
1984; ธนิก เลิศชาญฤทธ์, 2559; ธาดา  สุทธิธรรม, 2554; ปิ่นรัชฏ์  กาญจนัษฐิติ และ
คณะ, 2542) คือ 1) คุณค่าเชิงสัญลักษณ์ 2) คุณค่าเชิงประวัติศาสตร์ 3) คุณค่า 
เชิงสุนทรียะ และ 4) คุณค่าเชิงสังคม รวมทั้งปัจจัยที่มีผลต่อการอนุรักษ์มรดก 
ทางวัฒนธรรมภาษาโคราชแบบมีส่วนร่วม ทั้งปัจจัยภายนอกและปัจจัยภายในพื้นที่ 
เพื่อน ามาพัฒนารูปแบบการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชด้วยกระบวนการ
การจัดการทางวัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วม ใน 4 ประเด็น (Comer, 1994)  คือ 1) การ
ศึกษาวิจัย 2) การตัดสินใจ/ ก าหนดแนวทาง การจัดการ/ การอนุรักษ์ ทรัพยากรทาง
วัฒนธรรม 3) การน าเสนอทรัพยากรทางวัฒนธรรมต่อสาธารณะ และ 4) การส่งเสริม/ 
กระตุ้นให้สาธารณชนได้มีส่วนร่วมและสนับสนุนการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษา
โคราชแบบมีส่วนร่วม ทั้งในกระบวนการการศึกษาชุมชน การวางแผน การด าเนินการ
พัฒนา การรับผลประโยชน์จากการพัฒนา และการติดตามและประเมินผลการพัฒนา 
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ภาพที่ 1  
กรอบแนวคิดในการวิจัย 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
รูปแบบการอนุรักษ์ 

มรดกทางวัฒนธรรมภาษา
โคราชด้วยกระบวนการ 

การจัดการทางวัฒนธรรม 
แบบมีส่วนร่วม 

การมีส่วนร่วมในการจัดการทางวัฒนธรรม 
1) การศึกษาชุมชน       
2) การวางแผน  
3) การด าเนินการพัฒนา  
4) การรับผลประโยชน์จากการพัฒนา  
5) การติดตามและประเมินผลการพัฒนา 

บริบทและความส าคัญ 
ของภาษาโคราชกับ 
ความเป็นเอกลักษณ ์
ของจังหวัดนครราชสีมา 
- มิติเชิงสัญลักษณ์  
- มิติเชิงประวัติศาสตร์  
- มิติเชิงสุนทรียะ  
- มิติเชิงสังคม  

การจัดการทางวัฒนธรรม 
1) การศึกษาวิจัย  
2) การตัดสินใจ/ก าหนดแนวทางการจัดการ/ 
การอนุรักษ์ ทรัพยากรทางวัฒนธรรม  
3 )  ก ารน า เสนอทรั พยากรทางวัฒนธรรม 
ต่อสาธารณะ  
4) การส่งเสริม/ สนับสนุน 

ปัจจัยที่มีผลตอ่การอนุรกัษ์มรดกทางวฒันธรรม
ภาษาโคราชแบบมีสว่นร่วม 
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วิธีด าเนินการวิจัย 
 

  การวิจัยเรื่อง “การอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชด้วยกระบวนการ
การจัดการทางวัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วม” โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาบริบทและ
ความส าคัญของภาษาโคราชเชิงมิติกับความเป็นเอกลักษณ์ของจังหวัดนครราชสีมา 
ปัจจัยที่มีผลต่อการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชแบบมีส่วนร่วม และการ
พัฒนารูปแบบการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชด้วยกระบวนการการจัดการ
ทางวัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วม โดยใช้การวิจัยแบบผสานวิธี  ( Mixed-Method 
Research) ทั้งการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) จากการศึกษา 
เชิงเอกสาร (Documentary Research) การสัมภาษณ์เชิงลึกแบบกึ่งโครงสร้าง  
(Semi-Structured In-depth Interview) กับผู้ให้ข้อมูลส าคัญ การประชุมกลุ่มย่อย
และกิจกรรมการสร้างจิตส านึกในการอนุรักษ์ภาษาโคราช การรับฟังแนวคิดเกี่ยวกับ
การอนุรักษ์ รักษามรดกทางวัฒนธรรม และแนวทางการจัดกิจกรรมอนุรักษ์ภาษา
โคราช เพื่อลดแนวโน้มความความล าเอียง (Bias) ของข้อมูล สร้างความมั่นใจในการ
ใช้ได้ของผลที่ได้จากการศึกษาเชิงคุณภาพ เพื่อยืนยันองค์ประกอบสมรรถนะที่ศึกษาได้ 
และสามารถที่จะสนับสนุนให้ข้อมูลเชิงคุณภาพมีความถูกต้องน่าเช่ือถือมากยิ่งขึ้น 
เพื่อให้ได้ข้อมูลพื้นฐานที่จ าเป็น ส าหรับการหาลักษณะร่วม (Common Character) 
และข้อสรุปร่วม (Common Conclusion) ความเป็นไปได้ของการจัดการมรดกทาง
วัฒนธรรม นอกจากนี้ยังมีการวิจัยและพัฒนา R&D (Research and Development 
โดยผู้วิจัยมุ่งสร้างองค์ความรู้ด้านประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมภาษาโคราช ด้วยการ
สัมภาษณ์และประชุมกลุ่มย่อย จากผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย และผู้ใช้ประโยชน์จากงานวิจัย
ทั้งหน่วยงานภาครัฐ เช่น ชุมชนบ้านหนองกระทุ่ม องค์การบริหารส่วนต าบล 
หนองกระทุ่ม โรงเรียนบ้านหนองกระทุ่ม ต าบลหนองกระทุ่ม อ าเภอเมือง จังหวัด
นครราชสีมา ส านักงานวัฒนธรรมจังหวัด ส านักงานประชาสัมพันธ์จังหวัด ส านักงาน
ศึกษาธิการจังหวัด ส านักงานส่งเสริมการศึกษานอกระบบและการศึกษาตามอัธยาศัย 
ส่วนภาคประชาสังคมและชุมชนนั้นผลจากการวิจัยนั้นจะตอบโจทย์วัตถุประสงค์การ
จัดตั้งกลุ่ม/สมาคมได้อย่างชัดเจนในการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช 
ซึ่งประกอบด้วย สภาวัฒนธรรมจังหวัด สมาคมเพลงโคราช สมาคมลิเกโคราช จ านวน 
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30 คน โดยวิธีสุ่มกลุ่มตัวอย่างแบบเจาะจง (Purposive Sampling) และวิธีการสืบ
เสาะหาด้วยวิธีการบอกต่อ (Snowball) ซึ่งจากท่ีมาของการวิจัยข้างต้น ผู้วิจัยจึงได้เก็บ
ข้อมูลมาท าการวิเคราะห์และประมวลผลจากการศึกษาค้นคว้าจากเอกสาร งานวิจัยที่
เกี่ยวข้อง (Documentary Research) การสัมภาษณ์เชิงลึกแบบกึ่งโครงสร้าง (Semi-
Structured In-depth Interview) กับผู้ให้ข้อมูลส าคัญ การประชุมกลุ่มย่อย และการ
สังเกตแบบมีส่วนร่วม (Participant Observation) ทั้งนี้ผู้วิจัยได้ด าเนินการวิเคราะห์
ข้อมูลโดยใช้เทคนิคการวิเคราะห์เนื้อหาประกอบบริบท (Content Analysis 
Techniques) วิธีการวิเคราะห์แบบอุปนัย (Inductive Analysis) วิธีการบูรณาการ 
(Integrate) รวมถึงการควบคุมคุณภาพงานวิจัยด้วยเทคนิคการวิเคราะห์สามเส้า 
(Triangulation Techniques) และน าเสนอผลการวิเคราะห์ข้อมูลการวิจัย 

 
ผลการวิจัย 

 
  จากการศึกษาข้อมูลทางเอกสารและการสัมภาษณ์เชิงลึก พบว่า  จังหวัด
นครราชสีมา เป็นจังหวัดขนาดใหญ่ที่มีกลุ่มชาติพันธุ์หลายกลุ่มอาศัยอยู่ จึงท าให้เกิด
การผสมผสานทางวัฒนธรรมมากมาย ทั้งด้านความเป็นอยู่ การแต่งกาย การละเล่น 
ประเพณี ความเช่ือ รวมถึงภาษาซึ่งเป็นมรดกวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ที่แสดงถึงความ
เจริญงอกงามของกลุ่มชาติพันธุ์ไทโคราช เป็นสิ่งที่ได้มาจากการเรียนรู้จากมนุษย์
ด้วยกัน โดยเฉพาะจากกลุ่มที่บุคคลนั้นเป็นสมาชิกอยู่ ซึ่งสิ่งเหล่านี้ต้องรับการเรียนรู้มา
ก่อน เป็นสิ่งที่ไม่ได้มาโดยพันธุกรรม ไม่ใช่การถ่ายทอดทางชีวภาพหรือทางพันธุกรรม
ดังกล่าวมา และการเรียนรู้ย่อมท าให้เกิดปฏิกิริยาโต้ตอบสัมพันธ์กัน มีการเรียนรู้ไม่ว่า 
จะเป็นการเรียนแบบไม่รู้ตัวก็ตาม จะต้องมีการสอนแม้จะไม่จงใจก็ตาม ถ้าวัฒนธรรม
ต้องสิ้นสุดหรือสูญหายไป ก็แสดงว่าคนรุ่นก่อนไม่ได้ถ่ายทอดให้แก่คนรุ่นต่อมา 
  ภาษาโคราชเป็นภาษาพูดของกลุ่มวัฒนธรรมไทโคราช บางครั้งไทโคราช 
จะถูกเรียกว่าไทเบิ้ง หรือ ไทดา ซึ่งคนโคราชไม่ค่อยพอใจนัก ค าว่า เบิ้ง มีความหมาย
เดียวกับ บ้าง เดิ้ง ดา มีความหมายเดียวกันด้วย ซึ่งค าศัพท์พื้นฐานจะเป็นภาษาไทย
กลางท่ีมีส าเนียงเพี้ยนไปจากเดิม เช่น อะไร เพี้ยนเป็น ไอ หรือ แมงไอ หรือ ไอ๋ หรือ ไอ
เยอ ค าว่า ดูเถอะ เพี้ยนเป็น ดูท๊วะ แต่กระนั้นภาษาโคราชก็มีลักษณะเฉพาะของตนเอง  
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โดยด้านค าศัพท์ภาษาโคราช พูดถึงวงศ์ศัพท์หรือค าศัพท์ภาษาโคราชเป็นค าศัพท์ที่
น่าจะผสมมาจากภาษาไทยกลาง ภาษาอีสาน ภาษาเขมร เกิดเป็นค าศัพท์ท่ีใช้เฉพาะกัน
ในโคราช เช่น ฝนละลึม หมายถึง ฝนตกปรอย ๆ เดินดี ๆ ระวังจะต๊กตะลุก ตะลุก 
หมายถึง หลุมเล็ก ๆ ซึ่งเป็นค าศัพท์ภาษาเขมร เอาของไปเมี่ยน ค าว่า เมี่ยน เป็นภาษา
อีสาน หมายถึง เก็บ บางทีพูดว่า เก๊บมั่ก เก๊บเมี่ยน ด้านเสียงหรือส าเนียงภาษาโคราช 
เป็นส าเนียงที่แปร่ง ๆ หรือเพี้ยนไปจากเสียงหรือส าเนียงภาษาไทยกลาง ท าให้เกิด
ความเข้าใจผิดส าหรับผู้พูดภาษาไทยกลาง และด้านส านวนภาษาโคราช เมื่อพูดถึง
ค าศัพท์และเสียงแล้ว ส่วนส านวนภาษาเป็นค าพูดที่กลั่นกรองขึ้นมาให้งดงามและ
สละสลวย  
  ภาษาโคราชถือเป็นภาษาที่เป็นเอกลักษณ์เฉพาะที่สื่อถึงความเป็นโคราชหรือ
นครราชสีมา โดยภาษาโคราชนอกจากเป็นภาษาพูดเพื่อสื่อสารในพื้นที่แล้ว ยังน ามา
ถ่ายทอดผ่านเพลงพื้นบ้านที่เรียกว่า “เพลงโคราช” ใช้ดนตรีพื้นบ้าน คือ มโหรีโคราช
และที่เป็นเอกลักษณ์ส าคัญคือ ใช้ภาษาโคราชในชีวิตประจ าวัน ไม่มีหลักฐานบ่งบอกว่า
กลุ่มชาติพันธุ์โคราชมาจากที่ใด แต่มีหลักฐานทางโบราณคดีเกี่ยวกับชุมชนโบราณ
บริเวณจังหวัดนครราชสีมาจ านวนมาก ซึ่งกลุ่มชาติพันธุ์นี้นอกจากจะอยู่ที่จังหวัด
นครราชสีมาแล้วยังมีอยู่ในจังหวัดบุรีรัมย์ ชัยภูมิ และบางส่วนของจังหวัดลพบุรี  
นอกจากนี้ภาษาถิ่นโคราชถึงจะไม่มีภาษาเขียนที่ชัดเจน เป็นภาษาหลักในการสื่อสาร
เพื่อสร้างความเข้าใจระหว่างบุคคลแล้ว ยังท าหน้าที่ในการสร้างความสุขด้านความ
บันเทิง สร้างความสุนทรียะ มีเนื้อร้องและท านองคล้ายคลึงกับเพลงพ้ืนบ้านภาคกลางที่
โดดเด่นแตกต่างจากเพลงร้องโต้ตอบที่แสดงไหวพริบปฏิภาณความสามารถของชาย
หญิงทั่วไป  เนื้อหาเพลงโคราชเน้นสื่อสารเพื่อให้ความรู้และข้อมูลข่าวสาร สอนใจคน
ฟัง ตักเตือน บอกกล่าว การให้สติ ให้ข้อเสนอแนะ ใหเ้ข้าใจในการด ารงชีวิต วัฒนธรรม
ประเพณี วรรณกรรมพื้นบ้านที่ถ่ายทอดสู่เพลงโคราช รวมทั้งควบคุมขัดเกลาคนใน
สังคม เพลงโคราชมีส่วนช่วยให้คนในสังคมเข้าใจชีวิตและสังคมได้ดียิ่งขึ้น ปัจจุบัน
ค่านิยมของผู้ฟังเพลงโคราชเปลี่ยนแปลงไปมาก ทั้งด้านเนื้อหา รูปแบบการแสดง และ
ความนิยมของคนโคราชเอง เนื้อหาของเพลงโคราชขึ้นอยู่กับโอกาสที่จะเล่น หมอเพลง
โคราชรุ่นเก่าเน้นการใช้ปฏิภาณไหวพริบเล่าเรื่องนิทานชาดก และเคร่งครัดมากในเรื่อง
สอนศีลธรรม หมอเพลงโคราชในอดีตท าหน้าที่เป็นผู้แพร่ข่าวสาร  เพราะเป็นผู้มี
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ประสบการณ์กว้างไกล ซึ่งหมอเพลงโคราชรุ่นใหม่ มักเล่นตามค าเรียกร้องของผู้ฟังเพื่อ
ความเพลิดเพลิน และสนุกสนาน ด้วยเหตุนี้ เพลงโคราชจึงค่อย ๆ เสื่อมความนิยมลง 
  ภาษาก็เหมือนกับสิ่งมีชีวิต กล่าวคือมีการเปลี่ยนแปลง ซึ่งการเปลี่ยนแปลง
ของภาษาสามารถมองเห็นหรือพิสูจน์ได้ ซึ่งปัจจุบันภาษาถิ่นก าลังจะสูญหายไป เพราะ
ปัจจุบันคนใหม่ส่วนใหญ่พูดแต่ภาษากลาง แต่ไม่นิยมพูดภาษาถิ่น เหมือนกับว่าเมื่อเข้า
มาอยู่ในสังคมปัจจุบัน สังคมในเมืองกรุงต้องพูดแต่ภาษากลาง เพราะกลัวคนอื่นจะคิด
ว่าตัวเองแปลกประหลาด บ้านนอก บางคนอาจจะโดนเหยียดด้วยสายตา กริยา ท่าทาง 
ของคนท่ีได้ยินได้ฟัง แต่บางคนอาจไม่คิดแบบนั้นเพราะเมื่อเข้ามาอยู่ในสังคมเมืองกรุง 
คนส่วนใหญ่ก็มาจากต่างจังหวัดทั้งนั้น ก็อาจจะคิดว่าคนอื่นอาจจะฟังภาษาบ้านเรา 
หรือภาษาถ่ินของเราไม่รู้เรื่อง ดังส านวนที่ว่า เข้าเมืองตาหลิ่ว ต้องหลิ่วตาตาม ดังนั้นไม่
ว่าจะความกลัวการพูด เพราะกลัวคนอ่ืนมองว่าแปลกประหลาด หรือจะคิดว่าคนอื่นจะ
ฟังไม่รู้เรื่อง ปัญหาเหล่านี้ล้วนมีส่วนท าให้ภาษาถิ่นอาจสูญหายไปได้ เนื่องจากไม่มีใคร
พูด และเด็กรุ่นใหม่ก็ไม่มีการปลูกฝังให้พูด เราจึงไม่ควรละเลยหรือปล่อยให้ภาษาถิ่น
ของเราสูญหายไปด้วยปัญหาเพียงแค่นี้ การเปลี่ยนแปลงของภาษาเกิดขึ้นทั้งทาง 
ด้านเสียง ค าความหมาย และการเรียงค าในประโยค 
  มีปัจจัยหลายอย่างที่ส่งผลต่อความส าคัญของภาษาโคราช ซึ่งประกอบด้วย  
1) ปัจจัยด้านเวลา มีผลท าให้เกิดการเปลี่ยนแปลงของภาษาอย่างต่อเนื่อง เป็นไปอย่าง
ช้า ๆ จึงไม่ค่อยสังเกตเห็นความเปลี่ยนแปลง หากว่าการผิดเพี้ยนนั้นไม่มีการแก้ไขให้
ถูกต้อง จะท าให้เกิดเป็นภาษาของคนอีกกลุ่มหนึ่ง และกลายเป็นภาษาถิ่นหนึ่งในที่สุด 
นอกจากค าบางค าสูญไปแล้วบางค าอาจมีการเปลี่ยนแปลงด้านความหมายเป็น
ความหมายกว้างออกหรือแคบเข้าได้อีกด้วย 2) การขาดการติดต่อสมาคมระหว่างผู้พูด
ภาษานั้น ๆ ถ้ามีการเปลี่ยนแปลงทางภาษาเกิดขึ้นทุกคนในสังคมก็รับรู้ได้ในทางตรงกัน
ข้ามหากผู้พูดภาษาเดียวกันมีความจ าเป็นบางอย่างที่ต้องขาดการสมาคมกัน เช่น  
มีความจ าเป็นด้านเศรษฐกิจ อพยพแยกย้ายกัน 3) การรับวัฒนธรรมและการผสมกัน
ทางเช้ือชาติ เมื่อชนที่พูดภาษาเดียวกันจ าเป็นต้องแยกกลุ่มกันด้วยเหตุผลต่าง ๆ แล้ว 
และได้มาตั้งถิ่นฐานอยู่เป็นหลักแหล่งของตนเอง ย่อมรับวัฒนธรรมและมีการผสมทาง
เชื้อชาติของชนที่อยู่ใกล้เคียง การรับวัฒนธรรมและการผสมกันทางเช้ือชาติมีผลท าให้
คนไทยแต่ละถิ่นใช้ค าคนละค าในความหมายเดียวกันมีค าใหม่ ๆ เพิ่มขึ้นด้วย 4) ปัจจัย
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ด้านสังคม เชิงสังคมมีความเชื่อว่าความแตกต่างเรื่องการใช้ภาษามสีาเหตุหลายประการ 
เช่น ความแตกต่างด้านวัย อาชีพ เพศ ถิ่นที่อยู่ สถานการณ์ การศึกษาฯลฯ สิ่งเหล่านี้
จะสะท้อนให้เห็นโครงสร้างทางสังคมของผู้ใช้ภาษานั้น ๆ ความแตกต่างเรื่องวัยของผู้
พูดมีผลท าให้การใช้ภาษาต่างกัน เมื่อพิจารณาตามท้องถิ่นต่าง ๆ ในประเทศไทยจะ
พบว่า กลุ่มวัยรุ่นมักใช้ค าและหน่วยเสียงของภาษาไทยกลางเข้าไปปะปนในภาษาถิ่น
ของตนมาก เนื่องจากอิทธิพลของภาษาไทยกลางที่แพร่ทางสื่อมวลชน การศึกษา 
ตลอดจนการพบปะพูดคุยกับคนต่างถิ่น เป็นต้น 5) ปัจจัยด้านแนวคิดและค่านิยม  
เกี่ยวกับภาษา โดยธรรมชาติของภาษาไม่มีภาษาใดจะดีกว่าหรือไพเราะกว่าอีกภาษา
หนึ่ง แต่ผู้ใช้ภาษาอาจเข้าใจว่าภาษาหนึ่งดีกว่าอีกภาษาหนึ่ง เช่น ค่านิยมที่คิดว่า
ภาษาอังกฤษมีสถานภาพสูงกว่าภาษาไทยหรือภาษถิ่นต่าง ๆ คนไทยบางคนจึงพยายาม
ออกเสียงภาษาไทยให้ส าเนียงเพี้ยนตามแบบภาษาอังกฤษ เพื่อแสดงว่าตนเองเป็นผู้ที่
ได้รับการศึกษาดีทันสมัยหรือมาจากประเทศท่ีพัฒนาแล้วเป็นการยกระดับตนเอง 
  โดยปัจจัยข้างต้น ท าให้เห็นลักษณะของการเปลี่ยนแปลงของภาษา ไม่ว่าจะ
เป็น การเปลี่ยนแปลงด้านเสียง เสียงเป็นองค์ประกอบย่อยที่สุดในภาษาซึ่งสามารถ
เปลี่ยนแปลงได้หลากหลายลักษณะ เช่น การกลมกลืนเสี ยงที่เปลี่ยนรูปไปตาม
สภาพแวดล้อมหรือเสียงข้างเคียง และหลังจากการเปลี่ยนเสียงแล้วท าให้เสียงที่อยู่
ใกล้เคียงมีความคล้ายคลึงกันมากข้ึน การเปล่งเสียงออกมาด้วยอาการรีบร้อนใจเร็วกว่า
การพูดเสียงจึงสับกัน ในภาษาไทยมักจะเกิดกับค าที่มี ร ล ควบกล้ า การเปลี่ยน
ประเภทค า ค ามีหลายประเภท เช่น ค านาม ค าสรรพนาม ค ากริยาค าคุณศัพท์ ค ากริยา
วิเศษณ์ ค าบุพบท ค าสันธาน แต่ละชนิดก็ท าหน้าที่เฉพาะอย่างเมื่อค าเปลี่ยนหน้าที่ 
เพิ่มหน้าที่มากกว่าเดิมหรือลดหน้าที่ลง เราถือว่ามีการเปลี่ยนแปลงประเภทนี้เกิดขึ้น 
การเปลี่ยนแปลงด้านศัพท์และความหมาย ความหมายในภาษาเป็นหน่วยที่
เปลี่ยนแปลงยากท่ีสุด แต่อย่างไรก็ตาม เมื่อเวลาผ่านไปนาน ๆ ความหมายของภาษาก็
จะเปลี่ยนไปเช่นกัน แต่ละช่วงของวิถีชีวิตคนเราถ้าสังเกตให้ดี เราจะมองเห็นความ
เปลี่ยนแปลงด้านศัพท์ที่เคยใช้การเปลี่ยนแปลงไปตามยุคสมัย บางศัพท์สูญไปมีศัพท์
ใหม่เกิดขึ้นหมุนเวียนเปลี่ยนไปตลอดเวลา แม้ศัพท์ใหม่ที่คิดขึ้นรับกับวิทยาการใหม่  ๆ 
และการถ่ายเททางวัฒนธรรมก็ยังต้องผ่านกระบวนการยอมรับทางสังคมก่อนที่จะเป็น
ศัพท์ติด ศัพท์ท่ีไม่เป็นที่ยอมรับเมื่อมีคนใช้น้อยก็ค่อย ๆ สูญไปในที่สุด รวมทั้งการเพิ่ม
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ศัพท์ การเพิ่มศัพท์หมายถึงการเพิ่มปริมาณค าในภาษา ท าได้หลายวิธีเป็นต้นว่า คิดค า
ขึ้นใหม่ โดยวิธีผสานความ และโดยการยืมค า เนื่องจากมีการแลกเปลี่ยนวัฒนธรรม 
วิทยาการและเทคโนโลยีกันได้สะดวกรวดเร็วกว่าสมัยก่อน 
  กระบวนการพัฒนารูปแบบการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชด้วย
กระบวนการการจัดการทางวัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วม เริ่มจากจัดท าเวทีชวนคุย 
เพื่อหาแนวร่วมในการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช โดยการสร้างทัศนคติ
และความเข้าใจเพื่อให้เห็นถึงคุณค่าและความส าคัญของภาษาโคราช หาทีมผู้ก่อการ 
ในการร่วมขับเคลื่อนการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช รวมทั้งสร้างความ
ร่วมมือกับหน่วยงานภาคีเครือข่าย เพื่อการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช 
สร้างเวทีเสวนาแนวทางการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช ด้วยกระบวนการ
การจัดการทางวัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วม จัดตั้งศูนย์อนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษา
โคราชต าบลหนองกระทุ่ม และแต่งตั้งกรรมการบริหารศูนย์อนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรม
ภาษาโคราชต าบลหนองกระทุ่มที่มาจากตัวแทนเครือข่ายของหน่วยงานที่เกี่ยวข้องใน
ชุมชน โดยให้องค์การบริหารส่วนต าบลหนองกระทุ่ม เป็นผู้รับผิดชอบหลักร่วมกับภาคี
เครือข่ายในชุมชนที่ประกอบด้วย โรงเรียนผู้สูงอายุ โรงเรียนในพื้นท่ีต าบลหนองกระทุ่ม 
สภาเด็กและเยาวชนต าบลหนองกระทุ่ม สภาวัฒนธรรมต าบลหนองกระทุ่ม วัดในพื้นที่
ต าบลหนองกระทุ่ม จะท าในรูปของคณะกรรมการบริหารศูนย์ ท่ีมาจากตัวแทนทุกภาค
ส่วน โดยมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตนครราชสีมา สมาคม
เพลงโคราช และสภาวัฒนธรรมจังหวัดเป็นที่ปรึกษาศูนย์ โดยให้คณะกรรมการบริหาร
ศูนย์มีหน้าที่ในการก าหนดนโยบายและแผนงาน ตลอดจนให้ความเห็นชอบแผนงาน 
เป็นศูนย์กลางในการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ ประสบการณ์และแนวทางในการขับเคลื่อนการ
อนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช ด้วยกระบวนการการจัดการทางวัฒนธรรม
แบบมีส่วนร่วม ระดมทรัพยากร บุคลากร และสรรพก าลังทั้งในชุมชน หน่วยงานทั้ง
ภายนอกและภายใน จัดท าแผนและกิจกรรมในการส่งเสริม สนับสนุน อนุรักษ์ ฟื้นฟู 
พัฒนา สร้างสรรค์ แลกเปลี่ยน สืบทอดและเฝ้าระวังทางวัฒนธรรมภาษาโคราช รวมทั้ง
เผยแพร่ประชาสัมพันธ์กิจกรรมและผลการด าเนินงานของศูนย์ ด้วยกระบวนการการ
จัดการทางวัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วม ที่จะต้องเน้นให้เกิดความร่วมมือโดยการมสี่วนรว่ม
ของประชาชนในพื้นที่และหน่วยงานภาคีทุกภาคส่วนที่เกี่ยวข้อง เน้นการท างานแบบ
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บูรณาการ ลดการเพิ่มภาระของผู้เข้าร่วมการพัฒนา ตลอดจนการสร้างความรู้ ความ
เข้าใจ ความตระหนักถึงคุณค่าและความส าคัญของภาษาโคราชให้กับผู้ร่วมพัฒนา  
อันจะเป็นการสร้างความเข้มแข็งของบุคลากร จากนั้นค่อยเริ่มกิจกรรมการขับเคลื่อน
การอนุรักษ์ภาษาโคราช โดยให้ทุกคนร่วมเป็นนักอนุรักษ์วัฒนธรรมภาษาโคราช และ
สุดท้ายต้องมีการติดตามและประเมินผลการด าเนินงานด้วย 
 
ภาพที่ 2  
รูปแบบการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชด้วยกระบวนการการจัดการทาง
วัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วม 

 
 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
  โดยภารกิจส าคัญในการขับเคลื่อนการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษา
โคราชไปสู่การปฏิบัติ ผ่านการจัดตั้งศูนย์อนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช 
ต าบลหนองกระทุ่ม อ าเภอเมืองนครราชสีมา จังหวัดนครราชสีมา กิจกรรมทุกกิจกรรม 
และทุกขั้นตอนจะต้องเกิดจากการคิด ตัดสินใจ วางแผน และด าเนินการโดยประชาชน 
กระตุ้นให้ชาวบ้าน กล้าคิด สามารถค้นหาปัญหาและความต้องการ และตัดสินใจริเริ่ม
โครงการต่าง ๆ ได้เอง เพื่อการปลุกจิตส านึกให้คนในท้องถิ่นตระหนักถึงคุณค่าแก่น
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สาระและความส าคัญของมรดกทางวัฒนธรรมประเพณีท้องถิ่น ส่งเสริมสนับสนุนการ
จัดกิจกรรมตามประเพณีและวัฒนธรรมต่างๆ สร้างจิตส านึกของความเป็นคนท้องถิ่น
นั้น ๆ ที่จะต้องร่วมกันอนุรักษ์ภูมิปัญญาที่เป็นเอกลักษณ์ของท้องถิ่น นอกจากนี้ยังต้อง
อาศัยความร่วมมือจากภาคส่วนตา่ง ๆ ทั้งภายในและภายนอกชุมชน รวมทั้งผู้เชี่ยวชาญ 
ปราชญ์ชุมชน ทั้งหน่วยงานภาครัฐ ภาคเอกชน ภาคการศึกษา และภาคประชาสังคม 
ท าให้เกิดการร่วมสนับสนุนท้ังองค์ความรู้ งบประมาณ การด าเนินกิจกรรมตามแผนการ
ด าเนินงาน อันจะน าให้การด าเนินการอนุรักษ์ภาษาโคราชไปสู่ความยั่งยืน 
  โดยในการอนุรักษ์ภาษาโคราช ที่เน้นการด าเนินงานใน 3 รูปแบบ คือ  
1) การอนุรักษ์ การปลูกจิตส านึกให้คนในท้องถิ่นตระหนักถึงคุณค่าและความส าคัญของ
ภาษาโคราช ในฐานะที่เป็นเอกลักษณ์ของท้องถิ่น เพื่อแสดงสภาพชีวิตและความเป็นมา
ของชุมชน อันจะสร้างความรู้และความภูมิใจในชุมชนท้องถิ่นด้วย รวมทั้งสนับสนุนให้มี
พิพิธภัณฑ์ท้องถิ่นหรือพิพิธภัณฑ์ชุมชนขึ้นเป็นแหล่งเรียนรู้ของชุมชนและผู้ที่สนใจ  
2) การฟื้นฟู ซึ่งในปัจจุบันวัฒนธรรมท้องถิ่น ประเพณี และวิถีชีวิตที่ดีงามขาดการ
ถ่ายทอดไปสู่คนรุ่นใหม่ ในขณะที่ความหลากหลายทางวัฒนธรรมจากสังคมภายนอกได้
เข้ามาคุกคามสังคมไทยมากขึ้น ทั้งนี้  การสืบสานและอนุรักษ์ฟื้นฟู  รวมทั้งการ
เสริมสร้างคุณค่าทางสังคม และจิตใจ ต่อมรดกทางวัฒนธรรมเป็นสิ่งส าคัญในการ
ส่งเสริมให้เด็กและเยาวชนเป็นผู้สืบทอดภูมิปัญญา จากผู้รู้ในชุมชนเพื่อให้เยาวชนและ
ชุมชนได้ตระหนักถึงความส าคัญของชุมชน มีความเข้าใจรากเหง้า ความเป็นวัฒนธรรม 
การแบ่งปันการเกื้อกูลช่วยเหลือซึ่งกันและกัน มีการศึกษาเรียนรู้วิถีการด ารงชีวิตของ
ชุมชน 3) การพัฒนาและเผยแพร่กิจกรรม ส่งเสริมและสนับสนุนให้เกิดการสืบสาน
มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช อาจจะจัดท าเป็นกิจกรรมที่เน้นการสร้างการมี  
ส่วนร่วม การให้องค์ความรู้อย่างต่อเนื่อง เช่น การประกวดสุนทรพจน์ การประกวด
แข่งขันการแสดงเพลงโคราช การประกวดสารคดีในหัวข้อ “ภาษาโคราชสู่ความเป็น
เอกลักษณ์และสัญลักษณ์ของชาวนครราชสีมา” การเผยแพร่ข่าวสารโดยใช้ภาษา
โคราช สื่อสร้างสรรค์บนฐานวัฒนธรรมภาษาโคราช ผ่านสื่อโซเชียลมีเดียอย่าง TikTok, 
YouTube, Facebook, Instagram, Twitter เป็นต้น บทเพลง ภาพยนตร์ ละคร หรือ
หนังสั้น ที่มีการใช้ภาษาโคราชในการสื่อสารเป็นหลัก โดยเด็ก เยาวชน หรือนักร้อง 
นักแสดงที่เป็นคนนครราชสีมา หลักสูตรการเรียนการสอน ในสถานศึกษาทุกระดับ  
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รวมทั้งการยกย่องเชิดชูและประกาศเกียรติคุณ บุคคลที่มีความรู้ความสามารถด้าน
ภาษาโคราช การพัฒนานักอนุรักษ์ภาษาโคราชในชุมชน เพื่อเป็นก าลังส าคัญในการ
ขับเคลื่อนการส่งเสริมและสนับสนุนมรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช รวมทั้งการจัดท า
ฐานข้อมูลภาษาโคราชที่เกิดจากการรวบรวมข้อมูล องค์ความรู้ของภาษาโคราช  
จากการบอกเล่าจากปากต่อปากไปสู่ข้อมูลที่มีการจัดเก็บแบบเป็นระบบ ให้สามารถ
สืบค้น หรือเรียนรู้ได้อย่างกว้างขวาง ป้องกันการสูญหายและลบเลือน เป็นการป้องกัน
ทางวัฒนธรรม เป็นสื่อในการเผยแพร่ ประชาสัมพันธ์ให้ความรู้ส าหรับผู้ที่สนใจเรียนรู้
ภาษาโคราชต่อไป และที่ขาดไม่ได้คือการติดตามและประเมินผลเป็นสิ่งที่มีความส าคัญ
เป็นอย่างยิ่งที่จะช่วยให้ทราบว่า โครงการที่ด าเนินการบรรลุวัตถุประสงค์ เป้าหมายที่
ต้องการมากน้อยเพียงใด มีประสิทธิภาพหรือไม่ ผลจากการติดตามและประเมินผลจะ
ให้ข้อมูลที่แสดงให้เห็นถึงความส าเร็จ จุดแข็ง จุดอ่อน และแนวทางในการปรับปรุง
แก้ไขการด าเนินงาน ช่วยให้การบริหารแผนงานและโครงการมีประสิทธิภาพสูงยิ่งข้ึน  
 

สรุปและอภิปรายผล 
 

  ไม่มีหลักฐานบ่งบอกว่ากลุ่มชาติพันธุ์โคราชมาจากที่ใดแต่มีหลักฐานทาง
โบราณคดีเกี่ยวกับชุมชนโบราณบริเวณ จังหวัดนครราชสีมาจ านวนมาก จากการที่
ภาษาโคราชถือเป็นภาษาที่สื่อถึงเอกลักษณ์เฉพาะความเป็นโคราชหรือนครราชสีมา 
โดยภาษาโคราชนอกจากเป็นภาษาพูดเพื่อสื่อสารในพื้นที่แล้ว ยังน ามาถ่ายทอดผ่าน
เพลงพื้นบ้านท่ีเรียกว่า “เพลงโคราช” นอกจากน้ีภาษาถิ่นโคราชถึงจะไม่มีภาษาเขียนที่
ชัดเจน แต่เป็นภาษาหลักในการสื่อสารเพื่อสร้างความเข้าใจระหว่างบุคคลแล้ว ยังท า
หน้าท่ีในการสร้างความสุขด้านความบันเทิง สร้างความสุนทรียะ มีเนื้อร้องและท านอง
คล้ายคลึงกับเพลงพ้ืนบ้านภาคกลางที่โดดเด่นแตกต่างจากเพลงร้องโต้ตอบที่แสดงไหว
พริบปฏิภาณความสามารถของชายหญิงทั่วไป ซึ่งเพลงโคราชเป็นสื่อในการให้ความรู้
และข้อมูลข่าวสาร เนื้อหาของเพลงโคราชจ านวนมากมุ่งสอนใจคนฟัง ท้ังตักเตือน บอก
กล่าว การให้สติ ให้ข้อเสนอแนะ ซึ่งช่วยให้ผู้ที่ก าลังตกอยู่ในภาวะกดดันจากสิ่งรุมเร้าได้
เข้าใจปัญหาและมีหนทางแก้ปัญหา ในด้านการศึกษาคือให้ความรู้ เรื่องมนุษย์และ
สังคม ความเข้าใจในการด ารงชีวิต วัฒนธรรมประเพณี วรรณกรรมพื้นบ้านที่ถ่ายทอดสู่
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เพลงโคราช รวมทั้งการน าข้อมูลข่าวสารมาแพร่สู่คนในสังคม เพลงโคราชจึงเป็น
กระบอกเสียงในชุมชน โดยหมอเพลงโคราชจึงพยายามศึกษาหาข้อมูลจากสื่อต่างๆ 
เพื่อแสดงความรู้และความคิดเห็นต่อเรื่องราวให้หลายแง่มุมให้กับผู้ชม รวมทั้งควบคุม
ขัดเกลาคนในสังคม เพลงโคราชมีส่วนช่วยให้คนในสังคมเข้าใจชีวิตและสังคมได้ดียิ่งขึ้น 
โดยปัจจุบันค่านิยมของผู้ฟังเพลงโคราชเปลี่ยนแปลงไปมากทั้งด้านเนื้อหา รูปแบบการ
แสดง และความนิยมของคนโคราชเอง เนื้อหาของเพลงโคราชขึ้นอยู่กับโอกาสที่จะเล่น 
หมอเพลงโคราชรุ่นเก่าเน้นการใช้ปฏิภาณไหวพริบเล่าเรื่องนิทานชาดก และเคร่งครัด
มากในเรื่องสอนศีลธรรม หมอเพลงโคราชในอดีตท าหน้าที่เป็นผู้แพร่ข่าวสาร เพราะ
เป็นผู้มีประสบการณ์กว้างไกล พบเห็นเหตุการณ์และผู้คนหลากหลาย หมอเพลงโคราช
และคนฟังเพลงโคราชในอดีต จึงมีความเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน เพราะเป็นคนในสังคม 
เดียวกัน จึงเข้าใจปัญหาของกันและกัน แต่หมอเพลงโคราช รุ่นใหม่ มักเล่นตามค า
เรียกร้องของผู้ฟังเพื่อความเพลิดเพลินและสนุกสนาน ด้วยเหตุนี้ เพลงโคราชจึงค่อย ๆ 
เสื่อมความนิยมลง 
  ซึ่งปัจจัยที่มีผลต่อการเปลี่ยนแปลงของภาษาสามารถมองเห็นหรือพิสูจน์ได้ 
ก าลังจะสูญหายไป เพราะปัจจุบันคนรุ่นใหม่ส่วนใหญ่พูดแต่ภาษากลาง แต่ไม่นิยมพูด
ภาษาถิ่น เพราะกลัวคนอื่นจะคิดว่าตัวเองแปลกประหลาด บ้านนอก โดนเหยียดด้วย
สายตา กริยา ท่าทาง ของคนที่ได้ยินได้ฟัง ดังนั้นไม่ว่าจะความกลัวการพูด เพราะกลัว
คนอื่นมองว่าแปลกประหลาด หรือจะคิดว่าคนอื่นจะฟังไม่รู้เรื่อง ปัญหาเหล่านี้ล้วนมี
ส่วนท าให้ภาษาถิ่น อาจสูญหายไปหรือลดความส าคัญของภาษาโคราชลง โดยเฉพาะ
ปัจจัยด้านเวลาท าให้เกิดการเปลี่ยนแปลงของภาษาอย่างต่อเนื่อง การเปลี่ยนแปลงของ
ภาษาจะด าเนินไปอย่างช้า ๆ จึงไม่ค่อยสังเกตเห็นความเปลี่ยนแปลงของภาษาได้
ชัดเจน ความเปลี่ยนแปลงนั้นจะท าให้เกิดเป็นภาษาของคนอีกกลุ่มหนึ่ง และกลายเป็น
ภาษาถิน่หนึ่งในที่สุด นอกจากนี้ยังมีการรับวัฒนธรรมและการผสมกันทางเชื้อชาติ มีผล
ท าให้มีการใช้ค าคนละค าในความหมายเดียวกันมีค าใหม่ ๆ เพิ่มขึ้นด้วย  และในช่วง 
พ.ศ. 2561 มีการเน้นให้เด็กไทยใช้ภาษาไทยกลางเป็นภาษามาตรฐาน คือ ภาษาที่เป็น
ที่ยอมรับของสังคมว่าเป็นภาษาที่ถูกต้องและเป็นบรรทัดฐาน มักเป็นภาษาที่มีศักดิ์ศรี
กว่าภาษาย่อยต่าง ๆ ด้วยเหตุนี้ผู้ที่พูดภาษาประจ าชาติหรือภาษามาตรฐานชัดเจนก็
ได้รับการนับถือมากกว่าผู้ที่พูดภาษาถิ่นอื่น ๆ โดยก าหนดไว้เป็นส่วนหนึ่งของนโยบาย
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การศึกษาแห่งชาติ โดยเฉพาะการเข้ามาผ่านระบบการศึกษา ผ่านหลักสูตรการเรียน
การสอน สื่อการเรียนการสอน อาจารย์ผู้สอน และสภาพแวดล้อมในการเรียนการสอน
ด้วย   
  ซึ่งกระบวนการพัฒนารูปแบบการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช
ด้วยกระบวนการการจัดการทางวัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วม ที่จะต้องเน้นให้เกิดความ
ร่วมมือ โดยการมีส่วนร่วมของประชาชนในพื้นที่และหน่วยงานภาคีทุกภาคส่วนที่
เกี่ยวข้อง ซึ่งสอดคล้องกับงานวิจัยของ กุมารี ลาภอาภรณ์ และศิริเพ็ญ อึ้งสิทธิพูนพร
(2560)  ได้ศึกษาการฟื้นฟูภาษาและภูมิปัญญาท้องถิ่นในกลุ่มภาษาและวัฒนธรรมใน
ภาวะวิกฤต ปี พ.ศ. 2553 พบว่า การฟื้นฟูภาษาและภูมิปัญญาท้องถิ่นในรูปแบบ
งานวิจัยเพื่อท้องถิ่น ซึ่งมุ่งเน้นการท างานวิจัยที่อาศัยการสร้างกระบวนการเรียนรู้และ
การมีส่วนร่วมของชุมชน ไม่ว่าจะเป็น การท างานวิจัยร่วมกัน ได้แก่ การจัดท าศูนย์การ
เรียนรู้ร่วมกัน และการส่งเสริมการใช้สมุนไพรในการรักษาและดูแลสุขภาพของชุมชน 
ซึ่งท าให้ชุมชนทั้งสี่กลุ่มชาติพันธุ์เกิดความรู้สึกมีส่วนร่วมในการเป็นเจ้าของ รวมทั้งยัง
สามารถแสดงออกถึงอัตลักษณ์ องค์ความรู้ และภูมิปัญญาท้องถิ่นของแต่ละกลุ่มชาติ
พันธุ์ของตนเองได้อย่างชัดเจน การพบปะพูดคุย แลกเปลี่ยนทัศนะ โดยผลการวิจัย
พยายามชี้ให้เห็นการท างานแบบบูรณาการ ตลอดจนการสร้างความรู้ ความเข้าใจ และ
ความตระหนักถึงคุณค่าและความส าคัญของอัตลักษณ์ของท้องถิ่น ซึ่งสามารถน า
กระบวรการดังกล่าวมาประยุกต์ในกิจกรรมการขับเคลื่อนการอนุรักษ์ภาษาโคราช โดย
ให้ทุกคนในท้องถิ่นร่วมเป็นนักอนุรักษ์วัฒนธรรมภาษาโคราช โดยภารกิจส าคัญในการ
ขับเคลื่อนการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชไปสู่การปฏิบัติผ่านการจัดตั้ง
ศูนย์อนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชต าบลหนองกระทุ่ม อ าเภอเมือง
นครราชสีมา จังหวัดนครราชสีมา กิจกรรมทุกกิจกรรมและทุกขั้นตอนจะต้องเกิดจาก
การคิด ตัดสินใจ วางแผน และด าเนินการโดยประชาชน กระตุ้นให้ชาวบ้าน กล้าคิด 
สามารถค้นหาปัญหาและความต้องการ และตัดสินใจริเริ่มโครงการต่าง  ๆ ได้เอง   
ซึ่งสอดคล้องกับงานวิจัยของ เฉิน ผันผาย (2547)  ศึกษาการวิจัยโครงการ การอนุรักษ์
และฟื้นฟูภาษาชอง ต าบลตะเคียนทอง ต าบลคลองพลู กิ่งอ าเภอเขาคิชกูฎ จังหวัด
จันทบุรี  เพื่อให้คนในชุมชนกลับมาพูดคุยด้วยภาษาชองอีกครั้ง ก่อนที่จะเลือนหายไป
ตามกาลเวลาชาวบ้านยังได้ร่วมกันก่อตั้ง “ศูนย์ภาษาและวัฒนธรรมท้องถิ่นของ 
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ชาวชอง” ขึ้นเพื่อให้เป็นแหล่งพบปะแลกเปลี่ยนเรียนรู้ด้านภาษาและวัฒนธรรมของ
ชาวชอง อันเป็นความคาดหวังประการหนึ่งว่า ชาวชองจะลุกขึ้นมาดูแลภาษาและ
วัฒนธรรมอันเป็นรากเหง้าของตนเอง ผลจากการวิจัยท าให้ชาวชองเกิดความมั่นใจและ
ภูมิใจในภาษาและวัฒนธรรมของตนเองเกิดความรู้สึกว่า คุณค่าในวัฒนธรรมของชาว
ชองได้กลับคืนมาทดแทนความรู้สึกท่ีว่า ภาษาของตนเองนั้น ด้อยค่าเป็นปมด้อยไม่กล้า
พูดไม่กล้าแสดงออกดังแต่ก่อนและนี่คือความเปลี่ยนแปลงครั้งส าคัญที่เกิดขึ้นกับ 
ชาวชอง เพื่อการปลุกจิตส านึกให้คนในท้องถิ่นตระหนักถึงคุณค่าแก่นสาระและ
ความส าคัญของมรดกทางวัฒนธรรมประเพณีท้องถิ่น ส่งเสริมสนับสนุนการจัดกิจกรรม
ตามประเพณีและวัฒนธรรมต่าง ๆ สร้างจิตส านึกของความเป็นคนท้องถิ่นนั้น ๆ  
ที่จะต้องร่วมกันอนุรักษ์ภูมิปัญญาที่เป็นเอกลักษณ์ของท้องถิ่น นอกจากนี้ยังต้องอาศัย
ความร่วมมือจากภาคส่วนต่าง ๆ ทั้งภายในและภายนอกชุมชน รวมทั้งผู้เช่ียวชาญ 
ปราชญ์ชุมชน ทั้งหน่วยงานภาครัฐ ภาคเอกชน ภาคการศึกษา และภาคประชาสังคม 
ท าให้เกิดการร่วมสนับสนุนท้ังองค์ความรู้ งบประมาณ การด าเนินกิจกรรมตามแผนการ
ด าเนินงาน อันจะน าให้การด าเนินการอนุรักษ์ภาษาโคราชไปสู่ความยั่งยืน 
  โดยในการอนุรักษ์ภาษาโคราช ที่เน้นการด าเนินงานใน 3 รูปแบบ คือ  
1) การอนุรักษ์ การปลูกจิตส านึกให้คนในท้องถิ่นตระหนักถึงคุณค่าและความส าคัญของ
ภาษาโคราช ในฐานะที่เป็นเอกลักษณ์ของท้องถิ่น เพื่อแสดงสภาพชีวิตและความเป็นมา
ของชุมชน อันจะสร้างความรู้และความภูมิใจในชุมชนท้องถิ่นด้วย รวมทั้งสนับสนุนให้มี
พิพิธภัณฑ์ท้องถิ่นหรือพิพิธภัณฑ์ชุมชนขึ้นเป็นแหล่งเรียนรู้ของชุมชนและผู้ที่สนใจ  
2) การฟื้นฟู ซึ่งในปัจจุบันวัฒนธรรมท้องถิ่น ประเพณี  และวิถีชีวิตที่ดีงาม ขาดการ
ถ่ายทอดไปสู่คนรุ่นใหม่ ในขณะที่ความหลากหลายทางวัฒนธรรมจากสังคมภายนอกได้
เข้ามาคุกคามสังคมไทยมากขึ้น ทั้งนีก้ารสืบสานและอนุรักษ์ฟื้นฟูรวมทั้งการเสริมสร้าง
คุณค่าทางสังคมและจิตใจต่อมรดกทางวัฒนธรรมเป็นสิ่งส าคัญ ในการส่งเสริมให้เด็ก
และเยาวชนเป็นผู้สืบทอดภูมิปัญญาจากผู้รู้ในชุมชน สอดคล้องกับงานวิจัยของ ชินีเพ็ญ 
มะลิสุวรรณ (2562) ได้ท าวิจัยเรื่อง การด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบท
พื้นที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ของประเทศไทย ที่กล่าวถึงแนวทางการฟื้นฟูภาษาถิ่น
ตากใบ (เจ๊ะเห) พบว่า มี 10 แนวทาง คือ การท าการวิจัย การสร้างความเข้าใจและ
ความตระหนัก การพัฒนาระบบการเขียน การสร้างวรรณกรรมท้องถิ่น การฟื้นฟูภาษา 
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การจัดตั้งศูนย์การเรียนรู้ชุมชนและพิพิธภัณฑ์ท้องถิ่น การส่งเสริมการใช้ภาษาถิ่น 
ตากใบ (เจ๊ะเห) ในชุมชน การศึกษาบันทึกและเผยแพร่ การติดตามดูแลและประเมินผล 
การสร้างเครือข่าย นโยบายที่สนับสนุนการใช้ภาษาถิ่น เพื่อให้เยาวชนและชุมชนได้
ตระหนักถึงความส าคัญของชุมชน มีความเข้าใจรากเหง้า ความเป็นวัฒนธรรม การ
แบ่งปันการเกื้อกูลช่วยเหลือซึ่งกันและกันมีการศึกษาเรียนรู้วิถีการด ารงชีวิตของชุมชน 
3) การพัฒนาและเผยแพร่ กิจกรรมส่งเสริมและสนับสนุนให้เกิดการสืบสานมรดกทาง
วัฒนธรรมภาษาโคราช อาจจะจัดท าเป็นกิจกรรมที่เน้นการสร้างการมีส่วนร่วม การให้
องค์ความรู้ อย่างต่อเนื่อง เช่น การประกวดสุนทรพจน์ การประกวดแข่งขันการแสดง
เพลงโคราช การประกวดสารคดีในหัวข้อ “ภาษาโคราชสู่ความเป็นเอกลักษณ์และ
สัญลักษณ์ของชาวนครราชสีมา” การเผยแพร่ข่าวสารโดยใช้ภาษาโคราช สื่อสร้างสรรค์
บนฐานวัฒนธรรมภาษาโคราช ผ่านสื่ อโซเชียลมีเดียอย่าง TikTok, YouTube, 
Facebook, Instagram, Twitter เป็นต้น บทเพลง ภาพยนตร์ ละคร หรือหนังสั้น ที่มี
การใช้ภาษาโคราชในการสื่อสารเป็นหลัก โดยเด็ก เยาวชน หรือนักร้อง นักแสดงที่เป็น
คนนครราชสีมา หลักสูตรการเรียนการสอน ในสถานศึกษาทุกระดับ การยกย่องเชิดชู
และประกาศเกียรติคุณ บุคคลที่มีความรู้ความสามารถด้านภาษาโคราช การพัฒนานัก
อนุรักษ์ภาษาโคราชในชุมชน เพื่อเป็นก าลังส าคัญในการขับเคลื่อนการส่งเสริมและ
สนับสนุนมรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช ซึ่งสอดคล้องกับงานวิจัยของ  อัญชลี  
สิงห์น้อย วงศ์วัฒนา (2560)  ได้ศึกษาภูมิปัญญาภาษาและการสืบสานภาษากลุ่มชาติ
พันธุ์ไทภาคเหนือตอนล่าง: กระบวนทัศน์ใหม่ในการศึกษาภาษา และวรรณกรรม
ท้องถิ่น ท่ีต้องมีการตระหนักไว้ว่า การพัฒนาคนโดยมีการส่งเสริมทางการศึกษาเพื่อให้
เป็นไปตามอัตลักษณ์และชาติพันธุ์ของคนในพื้นที่ ยกย่องให้เกียรติ  และสนับสนุนการ
ใช้ภาษาและวัฒนธรรมภูมิปัญญาท้องถิ่นอย่างเต็มที่ จะเป็นการสร้างความภาคภูมิใจ
ให้กับชาติพันธุ์กลุ่มต่าง ๆ ให้ด ารงอยู่ได้ด้วยความเข้มแข็ง ลดปัญหาการแข่งขันและ
แบ่งแยก ก่อให้เกิดความสันติสุขในชุมชนและสังคม รวมทั้งการจัดท าฐานข้อมูลภาษา
โคราชที่เกิดจากการรวบรวมข้อมูล องค์ความรู้ของภาษาโคราช จากการบอกเล่า  
จากปากต่อปากไปสู่ข้อมูลที่มีการจัดเก็บแบบเป็นระบบ ให้สามารถสืบค้น หรือเรียนรู้
ได้อย่างกว้างขวาง ป้องการการสูญหายและลบเลือน เป็นการป้องกันทางวัฒนธรรม 
เป็นสื่อในการเผยแพร่ ประชาสัมพันธ์ให้ความรู้ส าหรับผู้ที่สนใจเรียนรู้ภาษาโคราช
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ต่อไป และที่ขาดไม่ได้คือการติดตามและประเมินผลเป็นสิ่งที่มีความส าคัญเป็นอย่างยิ่ง
ที่จะช่วยให้ทราบว่า โครงการที่ด าเนินการบรรลุวัตถุประสงค์ เป้าหมายที่ต้องการมาก
น้อยเพียงใด มีประสิทธิภาพหรือไม่ ผลจากการติดตามและประเมินผลจะให้ข้อมูลที่
แสดงให้เห็นถึงความส าเร็จ จุดแข็ง จุดอ่อน และแนวทางในการปรับปรุงแก้ไขการ
ด าเนินงาน ช่วยให้การบริหารแผนงานและโครงการมีประสิทธิภาพสูงยิ่งข้ึน  
 

ข้อเสนอแนะ 
 

  คณะผู้วิจัยมีข้อเสนอแนะในการการพัฒนารูปแบบการอนุรักษ์มรดกทาง
วัฒนธรรมภาษาโคราช ด้วยกระบวนการการจัดการทางวัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วม ดังนี้  

 
ข้อเสนอแนะเชิงปฏิบัติการ  
 

1. ทุกภาคส่วนในชุมชน ทั้งผู้น า ประชาชน และองค์กรหน่วยงานในพื้นที่ 
ควรให้ความส าคัญและความร่วมมือในการขับเคลื่อนการอนุรักษ์วัฒนธรรมภาษาโคราช 
ให้เป็นส่วนหนึ่งของการด าเนินชีวิต ส่งเสริม ปลูกฝัง และสร้างจิตส านึกให้ทุกคนเห็น
คุณค่าและใช้ภาษาโคราชอย่างถูกต้อง  
  2. ส่งเสริมปราชญ์ชาวบ้านที่มีความเช่ียวชาญด้านภาษาโคราชมาเป็นผู้
ถ่ายทอดองค์ความรู้และประสบการณ์ การส่งเสริม สนับสนุน อนุรักษ์ ฟื้นฟู พัฒนา 
สร้างสรรค์ แลกเปลี่ยน สืบทอด และเฝ้าระวังทางวัฒนธรรมไปสู่เด็กและเยาวชน 
 
ข้อเสนอแนะเชิงนโยบาย 

 
  1. การศึกษาวิจัยนี้ เป็นการศึกษาถึงพัฒนารูปแบบการอนุรักษ์มรดกทาง
วัฒนธรรมภาษาโคราชด้วยกระบวนการการจัดการทางวัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วม  
ซึ่งเป็นประเด็นที่มีความส าคัญในระดับจังหวัด ที่แสดงให้เห็นถึงเอกลักษณ์ของจังหวัด
นครราชสีมา โดยมีหน่วยงานท่ีเกี่ยวกับการจัดการเชิงอนุรักษ์วัฒนธรรม จึงควรเป็นการ
จัดการเชิงบูรณาการร่วมกันของภาคีเครือข่ายที่มีบริบทของงานท่ีเกี่ยวข้อง 
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  2. ให้การบริหารจัดการศูนย์อนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชต าบล
หนองกระทุ่ม อยู่ภายใต้การก ากับดูแลขององค์การบริหารส่วนต าบลหนองกระทุ่ม ซึ่งมี
ภารกิจหน้าท่ีโดยตรงในการดูแลงานด้านศิลปวัฒนธรรมของท้องถิ่น 
 
ข้อเสนอแนะระดับองค์กร 
 
  1. การศึกษาวิจัยนี้มุ่งเน้นไปที่พัฒนารูปแบบการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรม
ภาษาโคราช ด้วยกระบวนการการจัดการทางวัฒนธรรมแบบมีส่วนร่วมเท่านั้น ซึ่งใน
ความเป็นจริงยังมีองค์กรภาครัฐ ภาคเอกชน และภาคประชาสังคมเข้ามามีส่วนร่วมใน
อนุรักษ์ภาษาโคราช จึงควรที่จะมีการศึกษาวิจัยถึงการบูรณาการความร่วมมือระหว่าง
องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น ภาครัฐ ภาคเอกชน และภาคประชาสังคม 
  2. ประการส าคัญของการจัดตั้งและการบริหารจัดการศูนย์อนุรักษ์มรดกทาง
วัฒนธรรมภาษาโคราช ต าบลหนองกระทุ่ม ที่ประสบความส าเร็จจะต้องมีจะต้องเน้นให้
เกิดการมีส่วนร่วมของประชาชนในพ้ืนท่ีและหน่วยงานภาคีทุกภาคส่วนที่เกี่ยวข้อง เน้น
การท างานแบบบูรณาการและสร้างสรรค์ ลดการเพิ่มภาระของผู้เข้าร่วมการพัฒนาซึ่ง
จะน าไปสู่ความยั่งยืน 
  3. องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น สามารถน าผลการวิจัยนี้ไปศึกษาและ
ประยุกต์ใช้ เพื่ออนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราชของต าบลหนองกระทุ่ม และ
ยังสามารถน าไปเป็นข้อมูลพื้นฐานในการจัดกิจกรรมอบรมให้กับผู้ที่สนใจ 
  4. มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตนครราชสีมา สามารถ
น าผลการวิจัยนี้ไปประยุกต์ใช้ในการบูรณาการเสริมสร้างเครือข่ายแลกเปลี่ยนเรียนรู้
ของศูนย์อนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช ต าบลหนองกระทุ่ม กับการจัดการ
เรียนการสอนของ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตนครราชสีมา 
  5. จากผลการวิจัยนี้  ผู้วิจัยขอเสนอให้ภาคีเครือข่ายทุกภาคส่วน ได้แก่ 
องค์การบริหารส่วนต าบลหนองกระทุ่ม ก านัน ผู้ใหญ่บ้าน ตัวแทนโรงเรียนผู้สูงอายุ 
ตัวแทนโรงเรียนในพื้นที่ ตัวแทนสภาเด็กและเยาวชนต าบล ตัวแทนสภาวัฒนธรรม
ต าบล ตัวแทนวัดในพื้นที่ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขต
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นครราชสีมา สมาคมเพลงโคราช และตัวแทนประชาชน ร่วมสนับสนุนการขับเคลื่อน
การอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช 

 
ข้อเสนอแนะเพ่ือการศึกษาคร้ังต่อไป 
 
  1. เนื่องจากพื้นที่ที่ใช้ในการศึกษาวิจัยในครั้งนี้ศึกษาเฉพาะพื้นที่ต าบล 
หนองกระทุ่ม ดังนั้น การศึกษาวิจัยครั้งต่อไปจึงควรเป็นการศึกษาวิจัยในจังหวัด
นครราชสีมา 
  2. ควรมีการศึกษาถึงกลยุทธ์การขับเคลื่อนการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรม
ภาษาโคราชด้วยกระบวนการเชิงสร้างสรรค์   
  3. การพัฒนาสื่อสร้างสรรค์เพื่อการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมภาษาโคราช 
เพื่อเป็นช่องทางในการเผยแพร่ภาษาโคราชไปสู่สังคมที่กว้างขวางขึ้น 
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